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Bundeskanzlei 
Verträge der Kantone mit dem Ausland 

Accord de coopération dans les domaines de la santé primaire et 
du développement rural entre le Gouvernement de la République et 
Canton du Jura, agissant par le Conseil fédéral suisse, et le Gouvernement 
de la République du Cameroun 
Mit Schreiben vom 14. Mai 2012 hat der Kanton Jura dem Bund im Sinne von 
Artikel 56 Absatz 2 der Bundesverfassung BV (SR 101) und Artikel 61c des Regie-
rungs- und Verwaltungsorganisationsgesetzes vom 21. März 1997 (RVOG; 
SR 172.010) den Entwurf des «Accord de coopération dans les domaines de la santé 
primaire et du développement rural entre le Gouvernement de la République et 
Canton du Jura, agissant par le Conseil fédéral suisse, et le Gouvernement de la 
République du Cameroun» zur Kenntnis gebracht und ihn gebeten, das Abkommen 
nach Artikel 56 Absatz 3 BV mit der Regierung der Republik Kamerun abzuschlies-
sen. 

Die Vertragsunterlagen können eingesehen werden bei: 
République et Canton du Jura 
Département de l’Economie et de Ia Coopération, Service de la coopération  
Rue de la Préfecture 12  
2800 Delémont 
Telefon: 032 420 59 60; Fax 032 420 59 61; E-Mail: cooperation@ju.ch 

Für weitere Informationen siehe Artikel 61c und 62 RVOG sowie Artikel 27q der 
Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung vom 25. November 1998 
(SR 172.010.1). 

Die an der Vereinbarung nicht beteiligten Kantone (Drittkantone) werden gebeten, 
allfällige Einwände beim Kanton Jura anzumelden. 
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